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This product contains magnets. Do not use around
items that are sensitive to or affected by magnetic
fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas I'utiliser 2
proximité d’objets sensibles aux champs éti

D

| prodotto contiene dei magneti. Non usare nelle
vicinanze di oggetti sensibili ai campi magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die gevoelig zijn
Yoor een isch veld.

Dieses Spielzeug enthiilt Magneten. Nichtin der Nihe
von Gegenstinden benutzen, die durch magnetische
Felder beschidigt oder gestort werden kinnen.

Please remove everything from the package and
compare to the contents shown here. If any items are
missing, please contact your local Mattel office. Keep
these instructions for future reference as they contain
important information.

Merci de retirer tous les éléments de 'emballage et de
les comparer aux illustrations. Si un élément manque,
merci de contacter le Service clients de Mattel.
Gonserver ce mode d’emploi pour pouvoir y référer en
cas de besoin car il contient des informations
importantes.

Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit
der Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden
Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige Mattel-Filiale
2wecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mégliche
Riickfragen aufbewahren. Sie enthilt wichtige
Informationen

ATENCION: este producto incluye imanes. No utilizar
cerca de objetos sensibles a campos magnéticos.
Este produto contém imans. Nio usar perto de
equipamentos sensiveis a campos magnéticos.

Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli
con la lista inclusa. Se dovessero mancare dei
componenti, contattare gli uffici Mattel locali.
Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.
Gontengono importanti informazioni.

Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze
aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er
onderdelen ontbreken, neem dan contact op met de
Klantenservice van Mattel. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen.
Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Sirvanse
guardar estas instrucciones para futura referencia, ya
que contienen informacion de importancia acerca de
este juguete.
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Den har produkten innehaller magneter. Anvand den
inte i nérheten av foremal som ér kinsliga for eller
piverkas av magnetfilt.

TAmA tote sisiltis magneetteja. Al leiki silli
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin vaikutukselle
herkkid tai siita hairiintyvid laitteita tai esineitd.

AUTS TO MPOIdV MepIEX el payvnTesg. My To Xpnatpon
olelte e MpoldvTa mou enmpedlovTal and paywnTka i
£dia.

Retirar o contefido da embalagem e comparar com o
ilustrado. Guardar estas instrugtes para referéncia
futura pois contém informagdo importante.

Packa upp allting ur forpackningen och jimfor med
farteckningen nedan. Om nagot saknas, kontakta din
lokala Mattel- . Spara de hir anvisnil

far framtiden, de innehdller viktig information.
Tarkista ettd pakkauksessa on kaikki, mitd kuvassa
nikyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen
liikkeeseen, josta lelun osfit. Sailyta timé kdyttoohje
vaslaisen varalle. Siind on tirkedd tietoa

ApaipéoTe 6AA TA Meplexdeva ané m cuoKeuaoia kat
GUYKPIVETE Tal JiE TA MEPIEXG|1EVA TIOU AMElkoViZovTal
£d0. KpamoTe Tig 0dnyieg yia peAhovTiki xpnom kabag
TIEPIEXOUY ONUAVTIKES TTANPOPOPIEG.
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LET’S PLAY! LOS GEHT’S! iA JUGAR! LEIKITAAN!
JOUONS ! GIOCHIAMO! VAMOS BRINCAR! QPA MAIXNIAIOY!

LATEN WE SPELEN! NU LEKER VI!

Stickers Press fora few
seconds to secure in place. O & @6
Autocollants Appuie dessus @@ 23) D@
quelques secondes pour bien ® Q@
les coller. &
Aufkleber Die Aufkleber einige O ©
gekunden Iandg aufdrUckerp], & ® ©
amit sie an der gewlinschten 3
Stelle haften. © ® © ©
Adesivi Premi per alcuni
secondi per bloccare in Tarrat Paina tarraa muutaman

posizione. sekunnin ajan, niin se tarttuu
Stickers Een paar tellen goed ~ kunnolla.
vastdrukken. Autok6AAnTa Méote yia

Pegatinas Presionar unos HepIK SeuTepOAETA WOTE VOl
segundos para pegarlas bien.  KOAAfiGOUV KoAd.
Autocolantes Pressiona 0s

autocolantes durante alguns

segundos, para ficarem bem

colados.

Klistermérken Tryck i nagra

sekunder sa att de faster

ordentligt.




